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ANEXO 

Informe mensual a las Naciones Unidas sobre las operaciones de la KFOR 

1. Durante el periodo del informe (30 de agosto a 27 de septiembre) los 
efectivos de la KFOR siguieron desplegados en el teatro de operaciones. A1 

27 de septiembre habia un total de 49.412 efectivos. Dieciseis paises miembros 
de la Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) han completado su 
despliegue de efectivos. 

2. Austria, la Federacidn de Rusia, Lituania, la Republica jlipLovaca, Suecia, 
Suiza y Ucrania completaron su despliegue en el periodo correspondiente al 

informe. El despliegue de la Federacion de Rusia on 1 a ciudad de Orahovac sigue 
siendo obstaculizado por demostraciones y bloqueos de carretera alrededor de la 
ciudad por diversos grupos de albaneses, todo lo cual continua. Se sigue 
tratando de resolver el problema. 

Seguridad 

3. El periodo del informe se caracterizo por una ligera disminucion de los 
actos de agresi4n contra los efectivos de la KFOR, aunque hubo un aumento de la 
tirantez y la violencia en la ultima semana de septiembre. No hay indicacion de 
que esos incidentes esten vinculados a una campana contra la KFOR. La tirantez 
etnica persiste, y continuan los ataques de albaneses contra mir.ori as etnicas, 
especialmente contra los serbios y sus bienes. Los acontecimientos de los 
ultimos dias del periodo del informe i r.di can que la tirantez' en zonas como 
Kosovo Polje, Mitrovica y Orahovac podrian escalar y generalizarse rapidamente. 
Se estima que en el periodo hubo unas 112 bajas civiles en Kosovo. Se detuvo a 
cinco personas por sospechas de homicidio. Se siguen ehcontrando restos de 
armas ocultas en toda la zona de operaciones. 

4. La KFOR sigue colaborando estrechamente con el Servicio de Actividades 
relativas a las Minas de las Naciones Unidas, y recientemente se lanzo un 
programa de capacitacion en conciencia acerca de las minas cofijunt ament e con el 
Centro de Coordinacion de las Naciones Unidas de las actividades relativas a las 
minas y otras organizaciones encargadas de la eliminacion de minas. Actualmente 
se esta haciendo hAftcapie #n la erradicacioh de la amenaza de; ijnidades de bombas 
de fragmentacion y en el despeje de los lugares de cruce de fronteras. En ese 
contexto las brigadas multinacionales de la KFOR han reconocido todos los 
lugares dr. que se sabe que hay uni cades de bombas de fragmentacion y se han 
marcado las bombas pequenas para su eliminacion por los equipos de remocion de 
municion sin detonar. Se trata de demarcar todas las zonas y despejar el mayor 
numero posible antes de que Aleguen las primeras hieves. La KFOR sigue 
colaborando estrechamente con el Centro de Coordinacion para realizar el despeje 
expedito de las zonas que afectan a las operaciones inmediatas. La KFOR ha 
despejado 547 escuelas, y espera completar las actividades de despeje de 
escuelas a mediados de octubre. Al 18 de septiembre se habian removido 

4.462 minas antipersonal, 2.331 minas antitanque y 3.800 bombas pequenas. Se 
siguen hallando restos de armas ocultas en toda la zona de operaciones. 
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Cooperacion de las partes y cumplimiento de sus obliqaciones 

5. ffjfc general ei dla K+90 (19 de septiembre) se considero que -el. ji.jercito de 
Liberacion de Kosovo (ELK) habla cumplldo las disposiciones del Enteridimiento 
del 21 de junio firmado por los dirigentes del ejercito de liberacion de Kosovo 
y el Comandante de la KFOR. Durante el curso de su desmilitari.zacion el E-JJd 
entrego aproximadamente 10.000 armas, la mayoria de ellas antiguas y en malas 
condiciones. El ELK dejo de existir oficialmente el 20 de septiembre. A1 mismo 
tiempo, se acordaron los Principios del Cuerpo de Proteccion de Kosovo (CPK). 

El CPK sera un organismo civil plurietnico de servicios de emergencia, sin 
fur.cion de velar por el cumplimienfp de la ley, bajo la autoridad del 
Representante Especial del Secretaries General de las Naciones Unidas, que ha 
designado para encabezarlo al Sr. Qeku. El Comandante de la KFOR colaborara en 
las tareas que ha de realizar el CPK, le dara orientacion operacional cotidiana 
y, simultaneamente, seguira adoptando una linea energica respecto de la 
vigilancia del cumplimiento, y en particular velara por que no haya acceso no 
autorizado a armas. 

6. Mientras la direccior. superior del ELK parece contentarse con el acuerdo y 
la transicion al C?K r $s probable que persistan algunas estructuras del ELK. Ha 
habido incidentes de antiguos efectivos del ELK que no usaban el uniforme 
recientemente distribuido del CPK, o que seguian usando insignias del ELK. La 
KFOR se concentrara en la vigilancia y el cumplimiento de los Principios y en la 
supervision de la prestacion de asistencia para desarrollar el CPK. 

7. Durante el periodo del informe las fuerzas de seguridad serbias siguieron 
cumplier.do los terminos del Acuerdo Tecnico Militar (ATM) y siguen cooperando ei| 
sus tratos con la KFOR, pese a encuentros ocasionales #Btte la KFOR y elejnehtos 
serbios en la frontera entre Kosovo y el resto de Serbia. Continua el 
er.trer.ami er.uo militar estacional de las fuerzas serbias. 

Cooperacion con orqanizaciones internacionales 

8. La KFOR sigue prestando asistencia humanitaria en todo Kosovo en forma 
diaria y cuando se le solicita, centrandose en el transporte, la distribucidn de 
alimentos, el apoyo medico, el restablecimiento de los servicios de apoyo y la 
proteccion y escolta de refugiados y personas internamente desplazadas. 

9. La fuerza de policia de la Mision de Administracion Provisional de las 
Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) asciende actualmente a solo 1.483 policias, 
por lo que la administracion civil en la zona de seguridad publica sigue siendo 
principalmente responsabilidad de la KFOR. La responsabilidad de las funciones 
pol i ci ale.s en Pristina se trar.sf i ri.6 de la KFOR a la UNMIK a fines de agosto, y 
hay mas de 560 pollqias desplegados ahi. No obstante* la KFOR sigue realizando 
patrullas de seguridad en todas las principales zonas urbanas y en el campo a 
fin de disuadir de la comision de delitos y de dar la sensacion de seguridad 
personal a los civiles. Aproximadamente la mitad de los efectivos de la KFOR 
estan realizando directamente tareas de proteccion. La KFOR presta apoyo diario 
a la Escuela de Policia de Kosovo (EPK), que tuvo su primera clase el 7 de 
septiembre. 


/. . . 
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10. La KFOR sigue prestando servicios de seguridad y proteccion eft los cruces 
de frontera hacia Kosovo y hace allanamientos al azar de vehiculos, incluso para 
impedir el trafico ilicito de armas y de equipo militar. La KFOR presta 
servicios de seguridad aderaas al transporte de los de rear', os aduaneros 
recolectados en los cruces de frontera administrados por la policia fronteriza 
de la UNMIK. Actualmente seis batallones de la KFOR se dedican principalmente a 
operaciones de seguridad fronteriza, y la KFOR seguira a cargo de esa 
responsabilidad en tanto la UNMIK asume la responsabilidad del control de la 
frontera. 

11. La KFOR sigue apoyando a la UNMIK er: todos los niveles de la administracion 
civil de Kosovo, y esta representada en el Consejo de Transicion de Kosovo 
(CTK), que se reunio en tres oportunidades en septiembre, y en las comisiones 
civiles conjuntas. 

12. Con respecto a la infraestructura, los efectivos de la KFOR siguen 
realizando tareas como saneamiento, garantizar el suministro de agua y las 
operaciones de plantas de energia. La KFOR maneja y mantiene el transporte por 
ferrocarril. 

Regreso de refugiados y de personas internamente desplazadas 

13. Mas del 85% de unos 900.000 refugiados en paises de la region y terceros 
paises han regresado a Kosovo. Esta corriente disminuyo de manera apreciable en 
septiembre cuando solo unos 22.500 refugiados regrosaron, la mayoria de-dilos de 
terceros paises. Los serbios siguen aislados en Kosovo y dependen de la ayuda 
prestada por la KFOR y las organizaciones humanitarias en cuantc a entrega de 

a 1imcntos y atencion medica. Segun las illtimas estimaciones de la Organg zacidn 
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE), el Alto Comisionado de las 
Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y las brigadas de la KFOR, hay unos 
97.000 serbios todavia en Kosovo. 

Perspectivas 

14. Como se scnalc anteriormente;*, la situacion de seguridad en Kosovo mejoro em 
la primera parte del periodo del informe. No obstante, los ataques contra 
minorias etnicas, especialmente serbios, y sus bienes, siguen constituyendo una 
importante preocupacibn de seguridad. Existe ademas el peligro de que las 
tensiones aumenten y se difundan desde zonas como Orahovac y Kosovo Polje. La 
KFOR seguira colaborando en forma estrecha con la UNMIK para tratar esos 
problemas y otros a fin de mantener la paz y la establlidad en Kosovo. 











